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Freiburg, 16. August 2011

Entscheid iiber die Befreiung der Stiftung myclimate — The Climate Protection
Partnership, Ziirich, von der Erbschafts- und Schenkungssteuer

Gestiitzt:

- aufdie Artikel 2 Abs. 2, 8 Abs. 2 Bst. a, 8 Abs. 3, 8 Abs. 4 und 29 Abs. 2 Bst. b des Gesetzes
vom 14. September 2007 tiber die Erbschafts- und Schenkungssteuer (ESchG; SGF 635.2.1);

- auf Artikel 97 Abs. 1 Bst. g und h des Gesetzes vom 6. Juni 2000 {iber die direkten
Kantonssteuern (DStG; SGF 631.1);

in Erwdgung:

- dass die Stiftung myclimate — The Climate Protection Partnership, Ziirich, (die Stiftung) am
27. Juli 2011 bei der Finanzdirektion ein Gesuch um Befreiung von der Erbschafts- und
Schenkungssteuer wegen Verfolgung gemeinniitziger Zwecke eingereicht hat;

- dass der Staat generell Erbschafts- und Schenkungssteuern erhebt, wenn der Erblasser oder
Schenker im Kanton wohnhaft war bzw. ist oder die Zuwendung ein im Kanton gelegenes
Grundstiick beinhaltet (Artikel 1 und 3 Abs. 1 ESchG);

- dass nach Artikel 8 Abs. 4 ESchG ausserkantonale Institutionen steuerbefteit sind, wenn sie im
Sitzkanton steuerbefreit sind;

- dass nach Artikel 8 Abs. 2 Bst. a ESchG die juristischen Personen, die nach Artikel 97 Abs. 1
Bst. g und h DStG aufgrund der 6ffentlichen, gemeinniitzigen oder Kultuszwecke, die sie
verfolgen, von der Steuer befreit sind, auch nicht erbschafts- und schenkungssteuerpflichtig
sind;

- dass die Voraussetzungen fiir die Befreiung von den direkten Steuern und von den Erbschafts-
und Schenkungssteuern aufgrund eines solchen Zweckes identisch sind;
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- dass das Kantonale Steueramt Ziirich die Stiftung mit Entscheid vom 5. Juli 2011 von den
Bundes-, Kantons-, Gemeinde- und Kirchensteuern auf dem Gewinn und Kapital befreit hat, die
ausschliesslich und unwiderruflich dem von dieser verfolgten gemeinniitzigen Zweck gewidmet
sind;

- dass daher die Stiftung in Anwendung von Artikel 8 Abs. 4 und 8 Abs. 2 Bst. a ESchG von der
Erbschafts- und Schenkungssteuer befreit ist;

- dass allerdings die fiir die Steuerbefreiung wesentliche Voraussetzung der Uneigenniitzigkeit
nur dann erfiillt ist, wenn die Stiftungsratsmitglieder ehrenamtlich arbeiten und die Spesen auf
Grund der tatséchlichen Kosten ausbezahlt werden;

- dass die Stiftung gemiss Artikel 8 Abs. 3 ESchG dem Amt fiir Erbschafts- und Schenkungs-
steuern unter Strafandrohung (Art. 60, 61 und 62 ESchG)zu melden hat, wenn ihr Vermdgen

nicht mehr ausschliesslich dem von ihr verfolgten gemeinniitzigen Zweck gewidmet ist (Art. 34,
35 und 36 ESchG);

entscheidet die Finanzdirektion wie folgt:

1. Die Stiftung myclimate — The Climate Protection Partnership, Ziirich, wird von der Erbschafts-
und Schenkungssteuer sowie den entsprechenden Gemeinde-Zusatzabgaben fiir den
unentgeltlichen Erwerb von Eigentum an beweglichen Vermégenswerten oder Grundstiicken
befreit.

2. Dieser Entscheid kann innert dreissig Tagen seit seiner Er6finung mit einer Einsprache an die
Finanzdirektion angefochten werden (Art. 41 Abs. 2 ESchG).

3. Dieser Entscheid wird der Stiftung myclimate — The Climate Protection Partnership, Ziirich,
erdffnet. =7

Claude Lisser
Staatsrat, Finanzdirektor
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